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| 100 JAHRE TSCHECHOSLOWAKEI

Freie Presse BS

Rock 'n’ Roll auf der Nationalstrafse

Der Schriftsteller Jaroslav Rudis iiber das tschechoslowakische Jahrhundert, das sichsisch-bshmische Verhiltnis und seinen kommenden ersten Roman auf Deutsch

Er ist ein Pendler zwischen
Deutschland und Tschechien und
taucht in seinen Geschichten ein
in die Seelenlage der beiden Nach-
barn. Mit seinem Roman ,Natio-
nalstrafte” feierte er seinen jiings-
ten Erfolg in Deutschland. Wir
treffen Jaroslav RudiS ebenda, in
einem Café in der Strafe in Prag,
die seit der Unabhangigkeitserkla-
rung der Tschechoslowakei auf
tschechisch Ndrodni tfida heift.
Dort begann im Herbst 1989 auch
die Samtene Revolution in der
Tschechoslowakei. Das Interview
fiihrte Oliver Hach.

Freie Presse: Herr Rudis, mit vie-
len Veranstaltungen wird in die-
sen Tagen in Ihrer Heimat an die
Griindung der Tschechoslowakei
vor 100 Jahren erinnert. Was be-
deutet dieses Ereignis fiir die
Tschechen?
Jaroslav Rudis: Die Tschechoslowa-
kei, die erste Republik, wie wir sie
nennen, war der erste eigene Staat
der Tschechen und Slowaken. Es
war ein demokratischer Staat, an sei-
nem Ende 1938 der letzte demokra-
tische Staat in Mitteleuropa. Wir
konnen stolz sein auf dieses Land.
Aber die Griindung der Tschecho-
slowakei war zugleich auch der Un-
tergang von Osterreich-Ungarn. Wir
haben in jenem Moment nicht nur
etwas gewonnen, sondern auch et-
was verloren. Dariiber schreibe ich
gerade einen Roman, der im Februar
erscheinen wird. Er heifdit ,Winter-
bergs letzte Reise“ und behandelt
das Schicksal eines Sudetendeut-
schen. Es ist eine tragikomische
Fahrt durch die Geschichte Mittel-
europas — von Berlin tiber Sachsen
und B6hmen bis nach Sarajevo.
Das klingt, als wiiren Sie ein Os-
terreich-Ungarn-Nostalgiker.
Nein, das nicht. Aber die 400 Jahre
Habsburg waren fiir uns Tschechen
auch sehr priagend. Sie sind genauso
ein Teil davon, was wir heute sind.
Man muss nur durch Prag gehen.
Schauen Sie sich dieses Café an, in
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Alte Ressentiments spielen keine
grofle Rolle mehr. Was mich aller-
dings drgert, ist, dass die tschechi-
sche Politik, seltener auch die deut-
sche, gelegentlich noch immer die
sudetendeutsche Karte spielt. Mit
den Benes-Dekreten und der Angst
vor den Germanen werden bei uns
immer noch Wahler mobilisiert. Zu-
gleich aber spiiren wir Tschechen
bis heute genau, wenn wir in unse-
rem Land die Grenze zu den einsti-
gen Sudetengebieten iiberschreiten.
Diese Gegenden sind riickstindiger
geblieben, es gibt dort kaum fest ver-
wurzelte Familien.
Hier in der Ndrodni tFida, der
Nationalstrafie in Prag, wurde
dann 1989 wieder Geschichte ge-
schrieben ...
Zu diesem Ort muss ich in Ost-
deutschland nicht viel erkldren.
Hier hat sich am 17. November 1989

eine Demonstration abgespielt—das.

wichtigste Datum fiir die Tschecho-
slowakei nach den schicksalhaften
Achter-Jahren. Ich habe das in mei-
nem Roman ,Nationalstrafie“ aufge-
griffen, der iibrigens hier gerade ver-
filmt wird, als tschechisch-deutsche
Koproduktion. Wir Tschechen wa-
ren damals, 1989, ein paar Tage spa-
ter dran mit unserer Revolution als
Ihr. Aber wir hatten genau beobach-
tet, was in der DDR passierte.
Vandam, die Hauptfigur Ihres
Romans ,Nationalstrafle®, ist

ein Wendeverlierer — ein Schld-

gertyp in einer Plattenbausied-
lung am Rande von Prag. Das er-
innert doch stark an die Situati-
on, wie wir sie auch in Ost-
deutschland kennen.
Das stimmt. In der zweiten Hilfte
des vergangenen Jahrhunderts hat-
ten Ostdeutsche und Tschechen ei-
ne gemeinsame Geschichte. Wir
sind uns deshalb sehr dhnlich. Van-
dam, ein harter, aber auch belesener
Kerl, der die Revolution lostrat und
der 25, 30 Jahre spater frustriert in ei-
ner Kneipe hockt: In Leipzig-Gri-
nau hdtte das genauso passieren
koénnen. Und es ist sicher kein Zu-
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Wo schon Kafka und Capek einkehrten: Jaroslav Rudi$ im Pra

ger Café Louvre.

FOTO: OLIVER HACH

Literatur, im Februar erscheint un-
ser neues Album ,Amerika“. Also
Rock ‘n° Roll ist gut, das passt doch!
Wie viel Autobiographisches
steckt in Thren Biichern?
Das versuche ich immer zu verste-
cken (lacht). Also zum Beispiel
Fleischman, die Hauptfigur in mei-
nem Roman ,,Grandhotel® ...
... der trifft einen Sudetendeut-
schen und gemeinsam verstreuen
sie die Asche von dessen verstor-
benen Freunden in der alten Hei-
mat — eine skurrile Geschichte ...
Ja genau, dieser Fleischman ist das
Maédchen fiir alles im Hotel auf dem
JeStéd bei Liberec. Ich hab in der
Stadt selbst mal als Nachtportier in
einem Hotel gearbeitet. In meinem
neuen Buch ,Cesky Rdj“, das vor ein
paar Tagen auf Tschechisch erschien
und das gerade ins Deutsche iiber-
setzt wird, sitzen 16 Manner in einer
Sauna im Bohmischen Paradies. Sie
schwitzen und reden iiber Frauen,
Gulasch und Krankheiten. Diese
Sauna gibt es wirklich. Und ich bin
einer von diesen Mannern.
Was erfihrt man dort iiber die
Mentalitit der Tschechen?
Die Seele der Tschechen ist voller
Humor und Selbstironie, von einer
gewissen Leichtigkeit. Aber dieser
Humor ist mit Trauer und Melan-
cholie verbunden. So geht es auch
den Minnern in der Sauna. ,Cesky
Rdj“ ist ein lustiger Roman, das Ge-
genstiick zur diisteren ,National-
strafle”. Zugleich ist er aber etwas
melancholisch. Es geht genauso um
Angste, um Zukunftsingste. Aber
ich betrachte alles mit Humor.
Lassen Sie uns noch einmal iiber
Ihren Roman ,,Winterbergs letz-
te Reise sprechen, den Sie gera-
de fertigstellen. Bisher schrieben
Sie fast alles auf Tschechisch,
nun auf Deutsch — warum?
Es fing mit einer Geschichte an, die
mir auf Deutsch erzahlt wurde. Das
war bei einem Treffen mit einem gu-
ten Freund auf dem Schlachtfeld
von Koniggritz, heute Hradec Krdlo-
vé, einer Stadt ostlich von Prag, wo



dem wir gerade sitzen. Hierher kam
schon Franz Kafka, spater Karel
Capek — ein Ort, an dem sich die
Menschen austauschten. Deutsche
und Tschechen teilten sich einst die-
se Stadt. Die 20 Jahre der ersten
Tschechoslowakei waren natiirlich
eine goldene Zeit, Bbhmen das in-
dustrielle Herz des untergegange-
nen Osterreich-Ungarn. Zugleich
war die Epoche stark geprdgt von
den Konflikten zwischen Tschechen
und Deutschen. Dabei waren die Su-
detendeutschen beileibe nicht alle
Anhdnger von NS-Mann Konrad
Henlein, es gab unter ihnen auch
iberzeugte Demokraten, etwa den
damaligen Biirgermeister von Libe-
rec/Reichenberg, der dafiir sehr an-
gefeindet wurde von den Nazis.
Es folgten die dunklen Jahre von
Besatzung, Krieg und Vertrei-
bung der Sudetendeutschen. Wie
wirkt das heute noch nach?
Das Verhdltnis zwischen Deutschen
und Tschechen ist heute normal bis
gut —und ich bin sehr froh dariiber.
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fall, dass ,Nationalstrafie auch am
Staatsschauspiel in Dresden auf die
Biihne kam. In der Stadt von Pegida.
Haben Sie Verstindnis dafiir,
dass die Sachsen — vielleicht ge-
nauso wie die Tschechen — oft
ziemlich pessimistisch sind?
Den Menschen in Tschechien wie in
Sachsen ist oft nicht bewusst, wie
gut es ihnen geht. Was sie in diesem
Europa haben, was eine berechtigte
und was eine irrationale Angst ist.
Aber ich versuche, mir das als Tragi-
komaddie anzuschauen. Dass Europa
wankt und wir untergehen, so wie
es Vandam prophezeit, das sind irra-
tionale Angste, iiber die man sich
auch ein wenig lustig machen darf.
Was treibt Sie da an?
Mir ist die Nahe zwischen Bohmen
und Sachsen sehr wichtig. Ich versu-
che stets, mich fiir die Sachsen ein-
zusetzen, nehme sie in Schutz. Denn
ich kenne sie so gut. Ich bin in der
Nihe von Liberec aufgewachsen, im
Cesky Rdj, dem Bohmischen Para-
dies. Die Sachsen kennen das. Die

Jaroslav Rudis

Der Schriftsteller, Dramatiker und
Drehbuchautor wurde 1972 in Tur-
nov in der Tschechoslowakei geboren
und wuchs in der nahen Kleinstadt
Lomnice nad Popelkou zwischen Boh-
mischem Paradies und Riesengebirge
auf, Er studierte in Libereg, Ziirich
und Prag Germanistik, Geschichte und
Journalistik und arbeitete als Journa-

list bei der tschechischen Tageszei-
tung Préavo. Uber ein Stipendium kam
er nach Berlin, wo er heute lebt. Im
Jahr 2004 erschien auf Deutsch sein
erster Roman ,,Der Himmel unter Ber-
lin“, es folgten ,Grandhotel“ (2008),
gemeinsam mit dem Comiczeichner
Jaromir Svejdik die Graphic-Novel

»Alois Nebel“ (2012), ,vom Ende des

Punks in Helsinki“ (2014) und ,Natio-
nalstrafe” (2016). Auf der Leipziger
Buchmesse wurde er im vergangenen
Jahr mit dem Preis der Literaturhdu-
ser ausgezeichnet. Fiir den Prag-
Krimi ,,Die Wasserleiche®, der nach
derzeitiger Planung am 6. Dezember,
20.15 Uhr im Ersten gezeigt werden
soll, schrieb Rudi$ das Drehbuch. [oha

waren da schon zu DDR-Zeiten wan-
dern oder klettern. Ich wiederum
war damals dauernd in Sachsen, vor
allem in der Lausitz. Wir sind mit
dem Zug nach Zittau gefahren, ha-
ben dort Bratwurst gegessen und
Bier getrunken — das Bier war, na ja,
okay (lacht) —und in Ebersbach sind

.wir in die Disko gegangen.

Sie fingen damals an zu schrei-
ben. Wie kam es dazu?
Ich kann sehr gut zuhéren und lasse
mich von guten Dialogen inspirie-
ren. Anfangs nur auf Tschechisch,

aber inzwischen immer mehr auch
auf Deutsch, das war schon in der
Schule mein Lieblingsfach. Aus sol-
chen Dialogfetzen schreibe ich dann
eine Geschichte.

Wer sind Ihre schriftstelleri-

schen Vorbilder?
Das sind vor allem Bohumil Hrabal
und Jaroslav HaSek. So wie sie glau-
be ich, dass man die besten Ge-
schichten nicht erfinden kann. Die
besten Geschichten schreibt das Le-
ben. Du musst dich nur umschauen,
zuhéren und sie aufschnappen.

Ein Literaturkritiker schrieb:
Rudis ist Rock ‘n‘ Roll. Diese
stark dialogischen Texte, kurze
Siitze, eine teils derbe Sprache —
ist das Ihr Markenzeichen?
Ich schreibe auch schon mal ldngere
Sdtze. Aber ich mag den Rhythmus,
die Musik im Text. Mein Roman ,Na-
tionalstrafle” ist schon fast Musik-
theater, das war fiir meine Uberset-
zerin Eva Profousovd nicht einfach.
Ich liebe Musik, ich mache ja auch
selbst welche mit meiner Kafka-
Band. Da verbinden wir Musik und
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1866 Sachsen mit Osterreich gegen
PreuRen kdmpfte. Die Schlacht war
unglaublich brutal, man findet heu-
te noch Spuren in der Landschaft.
Mein Freund, der innerlich ein we-
nig zerrissen ist zwischen Preufien
und Bohmen, sagte: ,Durch mein
Herz geht die Schlacht bei Konig-
gritz.“ Das ist der erste Satz in mei-
nem Roman. So was kann man sich
nicht ausdenken.

In Ihren Biichern klingt auch die

. Sehnsucht nach Stille an. Ist Ih-

nen die Welt manchmal zu laut?

Ja, das ist so. Deshalb brauche ich
den Ausgleich zwischen der Grof-
stadt und meiner Heimat. Ich woh-
nein Berlin an einer ziemlich lauten
Strafke. Und da freue ich mich auf die
Ruhe nach der Sauna im Bohmi-
schen Paradies.

LESUNG Am 14. Mdrz 2019 kommt Jaroslav
Rudi$ nach Chemnitz. Zur Ausstellung ,Sach-
sen-Bohmen 7000“ im Archdologiemuseum
Smac liest er gemeinsam mit Martin Becker
Prager Geschichten.

Schelmisch bis melancholisch: Empfehlungen aus der tschechischen Literatur

Bohumil Hrabal: ,,ich habe den
englischen Konig bedient®. Ein jun-
ger Kellner nimmt den Leser mit in
die aufregende Welt der Gastronomie
in der Tschechoslowakei der Golde-
nen Zwanzigerjahre. Doch aus Leich-
tigkeit wird Ernst. Die komisch-me-
lancholische Le-
bensgeschichte des
Jan Ditg, seine
Beziehung mit
einer Sudetendeut-
schen, Protektorat,
Krieg und der Ab-
stieg im Kommunis-
mus: Meisterhaft
werden hier das deutsch-tschechische
Verhaltnis und die Briiche in der
Geschichte des Landes aufgearbeitet.
2006 wurde der Roman verfilmt - das
JFranzosische Restaurant“ im Obecni
Dum in Prag, wo gedreht wurde, ver-
stromt noch heute den Geist von Hra-
bals wichtigstem Werk. Oliver Hach

Bohumil Hrabal

Libuse Monikova: ,,Die Fassade“.
Einer der besten tschechischen Ro-
mane wurde in Deutschland geschrie-
ben. Die viel zu friih verstorbene
Exil-Schriftstellerin Libuse Monikova
setzte darin tschechischem Hinter-
sinn und Sprachwitz ein Denkmal.
Gleichzeitig ist der
Roman ein Par-
force-Ritt durch
tschechische Ge-
schichte und Kunst,
Mythen und Natur.
Anfang der 1980er-
Jahre restaurieren
vier Prager die Re- -
naissance-Sgraffiti der Schlossfassa-
de von Litomysl, das im Roman Fried-
land heift. Mit der Erkenntnis, dass
sie, sobald sie fertig sind, wieder von
vorn beginnen kénnen, lassen sie ihre
Fantasie sprithen und beginnen, die
Sgraffiti umzumalen - mit ungeahn-
ten Folgen. Steffen Neumann

Jaroslav Hasek: ,,Die Abenteuer
des braven Soldaten Schwejk*“. Wer
kennt ihn nicht, den 1921 erschiene-
nen Roman iiber den Prager Hunde-
handler Josef Schwejk. Als Soldat
bringt er mit stoischer Ruhe und viel
Fatalismus den Dienstbetrieb durch-
einander und fiihrt
so die Sinnlosigkeit
des Krieges vor. Der
»Schwejk“ wurde als
Schelmenroman
zum Sinnbild des
Widerstandes gegen
jede Obrigkeit. Kurz
bevor Schwejk in
den Krieg zieht,
trifft er eine Vereinbarung: ,,Also
dann®, ruft er seinem Saufkumpanen
zu, ,hach dem Krieg um halb sechs im
Kelch!“ Das heutige Hostinec ,,U Kali-
cha” in Prag ist daher ein Muss - zu-
mindest fiir die Hartgesottenen unter
den Schwejk-Fans.  Stephan Lorenz

_verdndert wie die

Milan Kundera: ,,Die unertrégliche
Leichtigkeit des Seins*. Der 1984 im
franzdsischen Exil erschienene, etwas
verworrene Roman einer Liebe mach-
te Kundera liber Nacht zum internati-
onal bekanntesten tschechischen Au-
tor nach Jaroslav Hasek. Die Kellnerin
Teresa und der Chi-
rurg Tomas geraten
in den Strudel des
Prager Friihlings
1968, der ihre Le-
benswege ebenso

standigen Lieb-
schaften Tomas'. Sie
wandern und schei-
tern zwischen den Welten, getrieben
von der Suche nach Gliick, das eine
~Sehnsucht nach Wiederholung ist*
und der sowjetischen Invasion, die ei-
ne Tragddie und ,ein Fest des Hasses,
getragen von einer sonderbaren Eu-
phorie* war. Matthias Zwarg

Jan Skacel: ,,Fahrgeld fiir Charon“.
Skacels Gedichte sind in Deutschland
vor allem dank der Fiirsprache seines
kongenialen (bersetzers Reiner Kun-
ze bekannt geworden. Skacel, gebo-
ren 1922 in Siidmédhren, wurde zu Zei-
ten des Prager Friihlings viel gelesen,
durfte aber nach
1968 fiir mehr als
ein Jahrzehnt nicht
mehr publizieren:
Lder dichter setzt /
zur wehr sich wie
die biene / und
schenkt das eigene
sterben / dem den
er verletzt“. Seine
ruhige, geerdete Lyrik ist mit der Pe-
ter Huchels verglichen worden. Nur
Tage vor Beginn der Samtenen Revo-
lution im Herbst 1989 legte sich Ska-
cel, wie Kunze berichtet, ,,nach einem
Spaziergang erschopft nieder und er-
wachte nicht mehr“.  Ronny Schilder

Ahoj Leipzig 2019

Tschechien ist Gastland der Leipzi-
ger Buchmesse 2019. Vom 21. bis

24. Mdrz werden rund 60 Autoren
und Kunstschaffende aus dem Nach-
barland in Leipzig auftreten, neben
Jaroslav Rudi$ unter anderen Radka
Denemarkova und Jachym Topol so-
wie die Kinderbuchautorin Iva Pro-
chazkova. Knapp 60 Biicher werden
aus dem Tschechischen neu

ins Deutsche iibersetzt. ,Viele der
Schriftsteller mit neu {ibersetzten Ti-
teln werden zeigen, dass die Qualitdt
ihrer Werke von ebenso grofsem Po-
tenzial ist wie diejenige der bereits
international gefeierten®, versprach
Tschechiens Vize-Kultusministerin
Katefina Kalistova. Zugleich hat in
Leipzig das Tschechische Kulturjahr
begonnen, das noch bis November
2019 lauft. Im Neuen Rathaus wurde
diese Woche die Ausstellung ,, 100
lahre Geschichte - Die Griindung der
Tschechoslowakei 1918 erdffnet. [oha
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